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1. Опис навчальної дисципліни 

Навчальна дисципліна «Професійно-орієнтований практикум іноземною мовою» 

спрямована на формування та розвиток у студентів професійної мовної компетенції, що 

сприятиме ефективній взаємодії та функціонуванню у культурному розмаїтті навчального та 

професійного середовища. 

Предмет вивчення навчальної дисципліни: економічний дискурс іноземною мовою. 

Метою викладання є формування професійно-орієнтованої комунікативної компетенції 

для забезпечення ефективного застосування, спілкування в академічному, професійному, 

науковому, а також у побутовому, соціокультурному та інших середовищах. 

Курс «Професійно-орієнтований практикум іноземною мовою» ґрунтується на знаннях, 

отриманих під час вивчення економічних дисциплін на рівні бакалавра, і спрямований на 

поглиблення цих знань. Він зосереджує увагу на сфері комунікативної діяльності, ситуаціях та 

мовному матеріалі, що враховують професійну спрямованість навчання студентів. 

Основними завданнями вивчення дисципліни «Професійно-орієнтований практикум 

іноземною мовою» є: 
– практичне оволодіння термінологічною та загальномовною лексикою; 

– набуття навичок читання, усного і письмового перекладу оригінальних текстів 

професійного спрямування; 

– набуття уміння вести бесіду у межах вивченої тематики; 

– набуття уміння проводити наукове дослідження з використанням джерел іноземною 

мовою. 

Відповідно до структурно-логічної схеми курс освіти ця навчальна дисципліна 

вивчається після опанування навчальної дисципліни «Глобальний маркетинг» і паралельно з 

дисципліною «Маркетингові комунікації в мережі інтернет». 

 

Паспорт навчальної дисципліни 
 

 

Нормативні показники 

 

денна форма здобуття освіти 

 

заочна форма здобуття освіти 

1 2 3 

Статус дисципліни Нормативна 

Семестр 2 -й 2 -й 

Кількість кредитів ECTS 3 

Кількість годин 90 год. 

Лекційні заняття 0 год. 0 год. 

Практичні заняття 36 год. 8 год. 
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Самостійна робота 54 год. 82 год. 

 

Консультації 

https://www.znu.edu.ua/ukr/university/departments/economy/navchaln 

ij_protses 
Вівторок 12:00-12:55 

Ідентификатор конференції: 296 367 4599 
Код доступу: 1234 

Вид підсумкового семестрового 
контролю: 

залік 

Посилання на електронний курс 

у СЕЗН ЗНУ (платформа 

Moodle) 

 

https://moodle.znu.edu.ua/course/view.php?id=12157 

 

2. Методи досягнення запланованих освітньою програмою компетентностей 

і результатів навчання 
Компетентності Методи навчання Форми і методи 

оцінювання 

ЗК2. Здатність генерувати нові ідеї Репродуктивні методи: Поточний контроль передбачає 

(креативність). Робота з навчальними такі теоретичні завдання: 

ЗК3. Здатність оцінювати та забезпечувати матеріалами. - Усне опитування і 

якість виконуваних Проблемно-пошукові обговорення теми; 

робіт. методи: метод - Короткі тести/контрольні 

ЗК4. Здатність до адаптації та дії в новій проблемного викладу, роботи за пройденим 

ситуації. проектна робота. матеріалом; 

ЗК5. Навички міжособистісної взаємодії. Наочні методи: - Розв’язання кейсів. 

ЗК6. Здатність до пошуку, оброблення та використання схем, Поточний контроль передбачає 

аналізу інформації з діаграм та інших наочних такі практичні завдання: 

різних джерел. матеріалів. Практичні - Тестові завдання. 

СК7 Здатність розробляти і аналізувати методи. - Презентація власних 
маркетингову стратегію ринкового  досліджень 

суб’єкта та шляхи її реалізації з   

урахуванням міжфункціональних зв’язків.   

Р5 Презентувати та обговорювати   

результати наукових і прикладних   

досліджень, маркетингових проектів   

державною та іноземною мовами.   

Р8 Використовувати методи   

міжособистісної комунікації в ході   

вирішення  колективних  задач,  ведення   

переговорів, наукових дискусій у сфері   

маркетингу.   

Р15  Збирати  необхідні  дані  з  різних   

джерел, обробляти і аналізувати їх   

результати із застосуванням сучасних   

методів та спеціалізованого програмного   

забезпечення.   

http://www.znu.edu.ua/ukr/university/departments/economy/navchaln
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3. Зміст навчальної дисципліни 

Змістовий модуль 1. Professional terminology (Професійна термінологія) 

Тема 1. Терміни і термінологія. 

Особливості наукової та професійної термінології та труднощі перекладу. 

Міжгалузева та внутрішньогалузева омонімія термінів. Переклад новітніх 

авторських термінів та скорочень (абревіатур). Терміни і термінологія галузі 

маркетингу. 

Сучасні спеціалізовані словники з різних галузей науки і техніки. 

Спеціалізовані програмні продукти для перекладу. Електронні засоби перекладу 

у режимі on-line. Програмне забезпечення для автоматичного перекладу. 

Редагування автоматичного перекладу. Використання сервісів штучного 

інтелекту для роботи з професійною термінологією. 

Змістовий модуль 2. Communication (Спілкування) 

Тема 2. Професійне спілкування іноземною мовою в письмовій формі 

Десять видів бізнес-листів. Оформлення мотиваційного листа. 

Тема 3. Професійне спілкування іноземною мовою в усній формі. 

Усні штампи в професійній комунікації. Офіційна телефонна розмова. 

Мовні штампи ділової телефонної розмови. Ведення діалогічної бесіди, ії основні 

складові. Формальна та неформальна мова. Переклад мовних штампів усного 

спілкування. Основи комунікацій. 

 

Змістовий модуль 3. Research skills (Навички проведення досліджень) 

Тема 4. Написання плану наукового дослідження 

Підготовка та участь у міжнародних наукових конференціях (програмах 

досліджень). Опис графіків та діаграм. Етапи проведення наукового дослідження 

міжнародного рівня. Особливості написання наукових статей іноземною мовою. 

Тема 5. Опис графіків, діаграм і таблиць 

Викладення наукових даних. Написання наукових текстів. Використання 

сталих зворотів. Використання типових фраз під час перекладу. Правила 

складання таблиць. Опис табличних даних. Переклад таблиць та їх назв. 

Особливості перекладу опису таблиць з іноземної мови на українську. 

Графічне представлення матеріалів. Текстовий опис графіків, діаграм, 

рисунків і фотографій. Особливості перекладу підписів графічного представлення 

матеріалу з іноземної на українську. Особливості перекладу опису графічного 

матеріалу. Особливості аналізу графічного матеріалу іноземною мовою. 

Складання опису таблиць, діаграм та рисунків іноземною мовою. 
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Змістовий модуль 4. Academic writing (Академічне письмо) 

Тема 6. Академічне письмо. Peer review (рецензування текстів іноземною 

мовою). 

Написання есе. Підготовка резюме. Підходи до написання наукових статей 

іноземною мовою. Peer review (рецензування текстів іноземною мовою). 

4. Структура навчальної дисципліни 

 

Вид 

заняття 

/роботи 

Назва теми Кількість 

годин 

Згідно з 

розкладом 

о/д.ф. з.ф.  

1 2 3 4 5 

Практичне 
заняття 1 

Тема 1. Терміни і термінологія 
4 2 

раз на тиждень 

Самостійна 
робота 1 

Тема 1. Терміни і термінологія 
9 12 

 

Практичне 

заняття 2 

Тема 2. Професійне спілкування іноземною 

мовою в письмовій формі 4 2 
раз на тиждень 

Самостійна 

робота 2 

Тема 2. Професійне спілкування іноземною 

мовою в письмовій формі 9 12 
 

Практичне 
заняття 3 

Тема 3. Професійне спілкування іноземною 
мовою в усній формі. 4 1 

раз на тиждень 

Самостійна 

робота 3 

Тема 3. Професійне спілкування іноземною 

мовою в усній формі. 9 17 

 

Практичне 

заняття 4 
Тема 4. Написання плану наукового 

дослідження 
4 1 

раз на тиждень 

Самостійна 

робота 4 

Тема 4. Написання плану наукового 

дослідження 9 12 

 

Практичне 
заняття 5 

Тема 5. Опис графіків, діаграм і таблиць 
1 1 

раз на тиждень 

Самостійна 

робота 5 

Тема 5. Опис графіків, діаграм і таблиць 
9 12 

 

Практичне 
заняття 6 

Тема 6. Академічне письмо. Peer review 
(рецензування текстів іноземною мовою). 4 1 

раз на тиждень 

Самостійна 

робота 6 

Тема 6. Академічне письмо. Peer review 

(рецензування текстів іноземною мовою). 9 17 
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5. Види і зміст контрольних заходів 
№ 

змістового 
модуля 

Вид 

контрольного заходу 

Зміст 

контрольного 
заходу* 

Критерії оцінювання** Усього 

балів 

1 2 3 4 5 

Поточний контроль 

Практичне 

заняття 1 

Теоретичне завдання – 

опитування (усне) 

Відповіді на занятті, усне і 

письмове монологічне 

мовлення 

3 бали – точна, професійно 

орієнтована відповідь, 

правильне використання 

термінології. 

2 бали – відповідь 

здебільшого правильна, але з 

невеликими помилками в 

термінології чи деталях. 

1 бал – поверхневе 

розуміння, помилки в 

основних термінах або 

недоліки у структурі 
відповіді. 

3 

Практичне завдання - 

виконання практичних 

робіт, презентація 

власних досліджень 

Зміст практичної роботи: 

робота з текстом, виконання 

завдань до тексту 

5-6 балів – глибоке 

розкриття теми, якісний 

переклад із правильним 

використанням професійної 

лексики. 

3-4 бали – тема розкрита 

частково, деякі аспекти 

потребують доповнення; 

переклад здебільшого 

правильний, але є незначні 

стилістичні помилки. 

1-2 бали – поверхневе 

розкриття теми, значні 
помилки в перекладі. 

6 

Самостійна 

робота 1 

 Виконати переклад статті або 

розділу книги маркетингу 

іноземною мовою, з акцентом 

на термінологію. 

Підготувати короткий звіт про 

використання онлайн 

інструментів перекладу, 

оцінюючи їх ефективність для 

професійних текстів. 

 1 

Практичне 

заняття 2 

Теоретичне завдання – 

опитування (усне) 

Відповіді на занятті, усне і 

письмове монологічне 

мовлення 

3 бали – точна, професійно 

орієнтована відповідь, 

правильне використання 

термінології. 

2 бали – відповідь 

здебільшого правильна, але з 

невеликими помилками в 

термінології чи деталях. 

1 бал – поверхневе 

розуміння, помилки в 

основних термінах або 
недоліки у структурі 

відповіді. 

3 
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Практичне завдання - 

виконання практичних 

робіт, презентація 

власних досліджень 

Зміст практичної роботи: 

робота з текстом, 

виконання завдань до 

тексту 

5-6 балів – глибоке 

розкриття теми, якісний 

переклад із правильним 

використанням професійної 

лексики. 

3-4 бали – тема розкрита 

частково, деякі аспекти 

потребують доповнення; 

переклад здебільшого 

правильний, але є незначні 

стилістичні помилки. 

1-2 бали – поверхневе 
розкриття теми, значні 
помилки в перекладі. 

6 

Самостійна 

робота 2 
 Написати 5 зразків бізнес- 

листів на різні теми 

(наприклад, запит інформації, 

резюме, мотиваційний лист, 

відповідь на скаргу, пропозиція 

співпраці). 

Підготувати мотиваційний 

лист іноземною мовою для 

роботи в міжнародній 

компанії. 

Вивчити структуру ділового 

листування і створити власний 

глосарій ключових фраз. 

 1 

Практичне 

заняття 3 

Теоретичне завдання – 

опитування (усне) 

Відповіді на занятті, усне і 
письмове монологічне 

мовлення 

3 бали – точна, професійно 

орієнтована відповідь, 

правильне використання 

термінології. 

2 бали – відповідь 

здебільшого правильна, але з 

невеликими помилками в 

термінології чи деталях. 

1 бал – поверхневе 

розуміння, помилки в 

основних термінах або 

недоліки у структурі 
відповіді. 

3 

Практичне завдання 

- виконання 

практичних робіт, 

Зміст практичної роботи: 

робота з текстом, 

виконання завдань до 

5-6 балів – глибоке 

розкриття теми, якісний 

переклад із правильним 

6 

 презентація власних 

досліджень 

тексту використанням професійної 

лексики. 

3-4 бали – тема розкрита 

частково, деякі аспекти 

потребують доповнення; 

переклад здебільшого 

правильний, але є незначні 

стилістичні помилки. 

1-2 бали – поверхневе 

розкриття теми, значні 

помилки в перекладі. 
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Самостійна 

робота 3 

 Створити сценарій 

ділової зустрічі 

іноземною мовою, 

включаючи обговорення 

важливих питань з 

маркетингу (наприклад, 

переговори щодо 

підвищення цін на 

поставки). 

 1 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Практичне 

заняття 4 

Теоретичне завдання – 
опитування (усне) 

Відповіді на занятті, усне і 
письмове монологічне 

мовлення 

3 бали – точна, професійно 

орієнтована відповідь, 

правильне використання 

термінології. 

2 бали – відповідь 

здебільшого правильна, але з 

невеликими помилками в 

термінології чи деталях. 

1 бал – поверхневе 

розуміння, помилки в 

основних термінах або 

недоліки у структурі 

відповіді. 

3 

Практичне завдання - 
виконання практичних 

робіт, презентація 
власних досліджень 

Зміст практичної роботи: 

робота з текстом, виконання 

завдань до тексту 

5-6 балів – глибоке 

розкриття теми, якісний 

переклад із правильним 

використанням професійної 

лексики. 

3-4 бали – тема розкрита 

частково, деякі аспекти 

потребують доповнення; 

переклад здебільшого 

правильний, але є незначні 

стилістичні помилки. 

1-2 бали – поверхневе 

розкриття теми, значні 

помилки в перекладі. 

6 

Самостійна 

робота 4 

 Написати коротку статтю 
(1-2 сторінки) по напрямку 

маркетингу на основі 
іноземних наукових джерел. 
Підготувати презентацію на 

тему «Інноваційний 
маркетинг» іноземною 

мовою, використовуючи 
графіки та діаграми. 

 1 

  Описати ключові етапи 
проведення наукового 

дослідження, спираючись на 
іноземні джерела. 
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Практичне 

заняття 5 

Теоретичне завдання – 
опитування (усне) 

Відповіді на занятті, усне і 
письмове монологічне 

мовлення 

3 бали – точна, професійно 

орієнтована відповідь, 

правильне використання 

термінології. 

2 бали – відповідь 

здебільшого правильна, але з 

невеликими помилками в 

термінології чи деталях. 

1 бал – поверхневе 

розуміння, помилки в 
основних термінах або 

недоліки у структурі 
відповіді. 

3 

Практичне завдання - 
виконання практичних 

робіт, презентація 
власних досліджень 

Зміст практичної роботи: 

робота з текстом, виконання 

завдань до тексту 

5-6 балів – глибоке 

розкриття теми, якісний 

переклад із правильним 

використанням професійної 

лексики. 

3-4 бали – тема розкрита 

частково, деякі аспекти 

потребують доповнення; 

переклад здебільшого 

правильний, але є незначні 

стилістичні помилки. 

1-2 бали – поверхневе 

розкриття теми, значні 
помилки в перекладі. 

6 

Самостійна 

Робота 5 

 Обрати дві таблиці, які 
містять статистичні дані. 

Написати текстовий 
порівняльний аналіз 
іноземною мовою, 

зазначаючи основні 
відмінності та подібності. 

 1 

Практичне 

заняття 6 

Теоретичне завдання – 
опитування (усне) 

Відповіді на занятті, усне і 
письмове монологічне 

мовлення 

3 бали – точна, професійно 

орієнтована відповідь, 

правильне використання 

термінології. 

2 бали – відповідь 

здебільшого правильна, але з 

невеликими помилками в 

термінології чи деталях. 

1 бал – поверхневе 
розуміння, помилки в 

основних термінах або 

недоліки у структурі 

відповіді. 

3 

Практичне завдання - 
виконання практичних 

робіт, презентація 
власних досліджень 

Зміст практичної роботи: 

робота з текстом, виконання 

завдань до тексту 

5-6 балів – глибоке 

розкриття теми, якісний 

переклад із правильним 

використанням професійної 

лексики. 

3-4 бали – тема розкрита 

6 

   частково, деякі аспекти 

потребують доповнення; 

переклад здебільшого 

правильний, але є незначні 

стилістичні помилки. 

1-2 бали – поверхневе 
розкриття теми, значні 
помилки в перекладі. 
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Самостійна 

Робота 6 

 1. Студенти отримують 

короткий науковий 

текст (есе, фрагмент 

статті чи резюме) і 

пишуть міні-рецензію 

іноземною мовою. 

2. Робота в парах: кожен 

студент рецензує 

роботу партнера, 

використовуючи 

готові мовні кліше. 

 1 

Усього за поточний контроль 60 

Підсумковий контроль 

Залік Презентація власного 
проекту за шаблоном, що 

наведений у розділі 
«Залік» на сторінці 

https://moodle.znu.edu.ua/c 

ourse/view.php?id=12157 

Скласти іноземною мовою 

план для реалізації власного 

бізнес-проєкту за шаблоном, 

у якому мають бути 

обов’язкові розіди: 

- Introduction 

(представлення компанії); 

- Project Sketch 

(короткий опис ідеї проєкту 

та стейкхолдерів); 

- Questions / Support 

Needs (короткий опис питань 

та потреб для реалізації). 

40 балів Завдання 

виконано повністю 

30-39 бали Студент 

виконав завдання з 

несуттєвими помилками 

21-29 Виконано правильно 

не більше 70% завдання 

10-20 Виконано правильно 

не більше 40% завдання 

1-9 бали Виконано 

правильно не більше 20% 

завдання; завдання виконано 

з суттєвими помилками 

40 

Усього за підсумковий контроль 40 

Шкала оцінювання ЗНУ: національна та ECTS 
За шкалою 

ECTS 
За шкалою університету За національною шкалою 

Екзамен Залік 
A 90 – 100 (відмінно) 5 (відмінно) 

 

Зараховано 

B 85 – 89 (дуже добре) 
4 (добре) 

C 75 – 84 (добре) 
D 70 – 74 (задовільно) 

3 (задовільно) 
E 60 – 69 (достатньо) 

FX 
35 – 59 (незадовільно – з можливістю 

повторного складання) 
 

2 (незадовільно) 

 

Не зараховано 
F 

1 – 34 (незадовільно – з обов’язковим 
повторниурсом) 
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6. Основні навчальні ресурси 

Рекомендована література 

1. Oral Communication for Non-Native Speakers of English / A. Guskaroska, 

E. Goodale, T. Kochem [et al.]. 2nd ed. Ames : Iowa State University Digital Press, 2025. 

143 p. URL: http://files.znu.edu.ua/files/Bibliobooks/Inshi82/0062239.pdf. 

2. Atkinson D., Corbitt S. Advanced-Level Writing in the University 

Classroom and Beyond: Mindful Practices for Technical, Business, and Scientific 

Communication. 2024. 1410 p. 

URL: http://files.znu.edu.ua/files/Bibliobooks/Inshi81/0061489.pdf. 

3. English for Master programme students = Англійська мова для студентів 

магістратури : навч.-метод. посіб. / уклад.: І. Б. Коротяєва, В. А. Глущенко, М. Ю. 

Руденко.  Слов’янськ : ДДПУ, 2021. 189 с. URL: 

http://files.znu.edu.ua/files/Bibliobooks/Inshi78/0057771.pdf. 

4. English for students of economics department : навч. посіб. / уклад.: А. В. 

Уманець, Н. А. Глушковецька, А. В. Дубінська [та ін.]. Кам’янець-Подільський : 

Рута, 2021. 256 c. URL: http://files.znu.edu.ua/files/Bibliobooks/Inshi79/0059201.pdf. 

5. Foreign language in the professional field : tutorial / O. V. Anisenko, O. V. 

Havrylova, Yu. S. Maksymenko. Kharkiv : O. M. Beketov NUUE, 2021. 136 p. 

URL: http://ebooks.znu.edu.ua/files/Bibliobooks/Inshi67/0049319.pdf. 

6. Grebinnyk G. Y., Komova G. V., Rubtsova V. V. Mastering Academic 

Writing = Майстерність академічного письмового мовлення : навч. посіб. : у 2 ч. Ч. 

1. Харків : НТУ "КПІ", 2024. 132 с. URL: 

http://files.znu.edu.ua/files/Bibliobooks/Inshi80/0060280.pdf. 

7. Багацька О. В., Козлова В. В., Коваленко А. М. Лінгвістичний 

довідник наукового дослідження: практикум (англійською мовою) : навч. посіб. 

Суми :  СумДПУ ім. А. С. Макаренка, 2020. 252 с. 

URL: http://files.znu.edu.ua/files/Bibliobooks/Inshi80/0060278.pdf 

8. Борова Т. А., Агаджанова Р. М., Петренко В. О. Іноземна мова 

академічної та професійної комунікації : практикум з англ. мови. Харків : ХНЕУ ім. 

С.  Кузнеця, 2020. 103 с. 

URL: http://files.znu.edu.ua/files/Bibliobooks/Inshi78/0058200.pdf. 

9. Борова Т. А., Агаджанова Р. М., Петренко В. О. Іноземна мова 

академічної та професійної комунікації : практикум з англ. мови. Харків : ХНЕУ ім. 

С.  Кузнеця, 2020. 103 с. 

URL: http://files.znu.edu.ua/files/Bibliobooks/Inshi78/0058200.pdf. 

http://files.znu.edu.ua/files/Bibliobooks/Inshi82/0062239.pdf
http://files.znu.edu.ua/files/Bibliobooks/Inshi81/0061489.pdf
http://files.znu.edu.ua/files/Bibliobooks/Inshi78/0057771.pdf
http://files.znu.edu.ua/files/Bibliobooks/Inshi79/0059201.pdf
http://ebooks.znu.edu.ua/files/Bibliobooks/Inshi67/0049319.pdf
http://files.znu.edu.ua/files/Bibliobooks/Inshi80/0060280.pdf
http://files.znu.edu.ua/files/Bibliobooks/Inshi80/0060278.pdf
http://files.znu.edu.ua/files/Bibliobooks/Inshi78/0058200.pdf
http://files.znu.edu.ua/files/Bibliobooks/Inshi78/0058200.pdf
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10. Караєва, Т. В. Ділова англійська мова : навч. посіб. Мелітополь : 

ТДАТУ, 2019. 122 с. 

11. Кисільова І. Ю., Калюжна Ю. В. Професійно-орієнтований практикум 

іноземною мовою : методичні рекомендації до практичних занять для здобувачів 

ступеня вищої освіти магістра спеціальності «Маркетинг» освітньо-професійної 

програми «Маркетинг». Запоріжжя : Запорізький національний університет, 2021. 

104 с. 

12. Ковалюк Ю. В., Ковалюк М. В. English for specific purposes: expand and 

test  your  knowledge :  навч.  посіб.  Part  2.  Chernivtsi,  2024.  236  с. 

URL: http://files.znu.edu.ua/files/Bibliobooks/Inshi80/0060520.pdf. 

13. Колісник М. П., Корницька Ю. А., Огурцова О. Л. Англійська мова для 

ділової комунікації : навч. посіб. Київ : КПІ ім. І. Сікорського, 2022. 152 с. 

URL: http://files.znu.edu.ua/files/Bibliobooks/Inshi80/0060305.pdf. 

14. Матеріали з економіки іноземною мовою URL: 

economicsnetwork.ac.uk 

15. Мойсеєнко Н.Г. Ділова мова: словник. Одеса : ОНУ ім. І. І. 

Мечникова, 2019. 64 с. 

16. Рябокінь Н.О. Сучасна ділова друга (німецька) іноземна мова» : 

навчальний посібник для практичних занять і самостійної роботи студентів 

спеціальності «Переклад». Полтава: ПІЕП, 2023. 

17. Фатюха В. В. Професійно-орієнтований практикум іноземною мовою. 
Запоріжжя : ЗНУ, 2020. 80 с. 

 

Інформаційні ресурси 

1. Cruthers A. Business Writing for Everyone. Kwantlen Polytechnic 

University.URL: http://ebooks.znu.edu.ua/files/Bibliobooks/Inshi64/0047433.pdf. 

2. Матеріали з економіки іноземною мовою URL: 

http://files.znu.edu.ua/files/Bibliobooks/Inshi79/0059203.pdf. 

3. Kozlovska H. B., Otroshchenko L. S. Business English Upgrade: Feel Confident in 

Global Economic Environment : study guide. Sumy : Sumy State University. URL: 

http://ebooks.znu.edu.ua/files/Bibliobooks/Inshi68/0049942.pdf. 
4. Simkova I., Medvedchuk A., Tuliakova K. English for Scientific Communication 

: textbook for master's applicants majoring in humanitarian fields of study. Kyiv : 

Igor Sikorsky Kyiv Polytechnic Institute, 2024. 310 p. URL: 

http://files.znu.edu.ua/files/Bibliobooks/Inshi80/0060273.pdf. 

http://files.znu.edu.ua/files/Bibliobooks/Inshi80/0060520.pdf
http://files.znu.edu.ua/files/Bibliobooks/Inshi80/0060305.pdf
http://ebooks.znu.edu.ua/files/Bibliobooks/Inshi64/0047433.pdf
http://files.znu.edu.ua/files/Bibliobooks/Inshi79/0059203.pdf
http://ebooks.znu.edu.ua/files/Bibliobooks/Inshi68/0049942.pdf
http://files.znu.edu.ua/files/Bibliobooks/Inshi80/0060273.pdf
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7. Регуляції і політики курсу 

Відвідування занять. Регуляція пропусків. 

Відвідування занять є обов’язковим компонентом засвоєння дисципліни. За 

систематичні пропуски занять та не виконання завдань без поважної причини 

здобувач вищої освіти буде неатестований з даної дисципліни. Усі пропущені 

заняття мають бути відпрацьовані під час консультацій або на в системі Moodle. 

Презентації та виступи мають бути авторськими (оригінальними). 

Політика академічної доброчесності 

Здобувач вищої освіти повинен дотримуватися академічної етики: виявляти 

дисциплінованість, вихованість, доброзичливість, чесність, відповідальність, 

дбайливо ставитись до матеріально-технічної бази університету, виконувати 

графік освітнього процесу, не допускати академічної заборгованості або вчасно 

ліквідовувати її. 

Використання комп’ютерів/телефонів на занятті 

Під час лекційних занять телефони та інші персональні гаджети не 

вилучаються, але необхідноїх перевести у беззвучний режим. 

Комунікація 

Базовою платформою для комунікації викладача зі студентами є Moodle. У 

окремих випадках викладач надає Viber/Telegram або електронну пошту. 

 
Визнання результатів неформальної / інформальної освіти 

З даної дисципліни визнаються результати неформальної освіти згідно 

«Положенням Запорізького національного університету про порядок визнання 

результатів навчання, здобутих шляхом неформальної та/або інформальної 

освіти». http://surl.li/evcjl. Доступність зазначеного документа для учасників 

освітнього процесу забезпечується шляхом його розміщення на офіційному веб- 

сайті ЗНУ http://surl.li/emvpz. 

За наявності сертифікату, свідоцтва програми тощо, про проходження 

онлайн-курсу, тренінгу, вебінару, курсу підвищення кваліфікацій та іншого з 

тематики (однієї з тем з змістовного модуля) навчальної дисципліни. Дотичність 

тематики, відповідність досягнутих результатів навчання та кількість додаткових 

балів, визначається викладачем. Документи, що підтверджують участь здобувача 

в відповідних заходах, мають бути подані викладачу до початку сесії. 

http://surl.li/evcjl
http://surl.li/emvpz
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ДОДАТКОВА ІНФОРМАЦІЯ 

ГРАФІК ОСВІТНЬОГО ПРОЦЕСУ 2025-2026 н. р. доступний за адресою: 

https://tinyurl.com/yckze4jd. 

 

НАВЧАЛЬНИЙ ПРОЦЕС ТА ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ ЯКОСТІ ОСВІТИ. Перевірка набутих 

студентами знань, навичок та вмінь (атестації, заліки, іспити та інші форми контролю) є 

невід’ємною складовою системи забезпечення якості освіти і проводиться відповідно до 

Положення про організацію та методику проведення поточного та підсумкового семестрового 

контролю навчання студентів ЗНУ: https://tinyurl.com/y9tve4lk. 

ПОВТОРНЕ ВИВЧЕННЯ ДИСЦИПЛІН, ВІДРАХУВАННЯ. Наявність академічної 

заборгованості до 6 навчальних дисциплін (у тому числі проходження практики чи виконання 

курсової роботи) за результатами однієї екзаменаційної сесії є підставою для надання студенту 

права на повторне вивчення зазначених навчальних дисциплін. Процедура повторного 

вивчення визначається Положенням про порядок повторного вивчення навчальних дисциплін 

та повторного навчання у ЗНУ: https://surl.lu/hfjbya 

 

ВИРІШЕННЯ КОНФЛІКТІВ. Порядок і процедури врегулювання конфліктів, пов’язаних із 

корупційними діями, зіткненням інтересів, різними формами дискримінації, сексуальними 

домаганнями, міжособистісними стосунками та іншими ситуаціями, що можуть виникнути під 

час навчання, регламентуються Положенням про порядок і процедури вирішення конфліктних 

ситуацій у ЗНУ: https://surl.li/qgacqa 

Конфліктні ситуації, що виникають у сфері стипендіального забезпечення здобувачів вищої 

освіти, вирішуються стипендіальними комісіями факультетів, коледжів та університету в 

межах їх повноважень, відповідно до: 

Положення про порядок призначення і виплати академічних стипендій у ЗНУ: 

https://surl.li/unwzzm 
Положення про призначення та виплату соціальних стипендій у ЗНУ: https://surl.lu/xkxmuz 

ПСИХОЛОГІЧНА ДОПОМОГА. Кабінет практичного психолога Марті Ірини Вадимівни – 

навч. корп. №4, каб. №235 (понеділок, середа, четвер 9.00-11.00, 13.00-15.00), навч. корп. №9 

(ІННІ) каб.57 (п’ятниця 9.00-11.00, 13.00-15.00), гуртожиток №6 (вул. Добролюбова, 19, середа 

9.00-11.00, 13.00-15.00). Попередній запис за тел.: 228-76-48, (099) 253-78-73 щоденно з 9 до 15. 

 

УПОВНОВАЖЕНА ОСОБА З ПИТАНЬ ЗАПОБІГАННЯ ТА ВИЯВЛЕННЯ КОРУПЦІЇ 

Запорізького національного університету: Банах Віктор Аркадійович 

Електронна адреса: v_banakh@znu.edu.ua 

Гаряча лінія: тел. (061) 227-12-76, факс 227-12-88 

 

РІВНІ МОЖЛИВОСТІ ТА ІНКЛЮЗИВНЕ ОСВІТНЄ СЕРЕДОВИЩЕ. Центральні входи 

усіх навчальних корпусів ЗНУ обладнані пандусами для забезпечення доступу осіб з 

інвалідністю та інших маломобільних груп населення. Допомога для здійснення входу у разі 

потреби надається черговими охоронцями навчальних корпусів. Спеціалізована допомога: 

(061) 228-75-11 (начальник охорони). Порядок супроводу (надання допомоги) осіб з 

інвалідністю та інших маломобільних груп населення у ЗНУ: https://surl.li/ivcwih 

РЕСУРСИ ДЛЯ НАВЧАННЯ 

mailto:v_banakh@znu.edu.ua


Запорізький національний університет 

Силабус навчальної дисципліни 
Професійно-орієнтований практикум іноземною 

мовою 

 

НАУКОВА БІБЛІОТЕКА: http://library.znu.edu.ua. Графік роботи абонементів: понеділок- 

п`ятниця з 08.00 до 16.00; вихідні дні: субота і неділя. 

СИСТЕМА ЕЛЕКТРОННОГО ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ НАВЧАННЯ ЗАПОРІЗЬКОГО 

НАЦІОНАЛЬНОГО УНІВЕРСИТЕТУ (СЕЗН ЗНУ): https://moodle.znu.edu.ua. 

Посилання для відновлення паролю: https://moodle.znu.edu.ua/mod/page/view.php?id=133015. 

ЦЕНТР ІНТЕНСИВНОГО ВИВЧЕННЯ ІНОЗЕМНИХ МОВ: http://sites.znu.edu.ua/child- 

advance/ 

http://library.znu.edu.ua/
http://sites.znu.edu.ua/child-

